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TRUPI GJYKUES I (Trupi Gjykues) nxjerr kété vendim lidhur me kérkesén e
mbrojtéses sé viktimave pér autorizim pér t'u dhéné informacion ekspertéve

mjekésoré.

[.  HISTORIKU PROCEDURAL DHE PARASHTRIME

1.  Meé 21 mars 2022, Trupi Gjykues caktoi Instituut voor Mensenrechten en Medisch
Onderzoek (Instituti pér Té Drejtat e Njeriut dhe Vlerésim Mjekésor - iMMO) pér té
béré njé vlerésim té gjendjes psikiatrike dhe njé vlerésim mjekésor té démit fizik dhe
psikologjik dhe léndimeve té pésuara nga viktimat 08/05, 09/05 dhe 10/05, té
shkaktuara nga tortura, trajtimi mizor dhe ndalimi arbitrar i pretenduar, dhe pér té

pérgatitur aktekspertizén mjekésore pérkatése brenda 13 marsit 2022.1

2. MEe 23 mars 2022, Trupi Gjykues mori nga mbrojtésja e viktimave “Kérkesén pér
Autorizim pér t'u Dhéné Informacion Ekspertéve Mjekésoré” (Kérkesa),? ku i kérkonte
autorizim Trupit Gjykues pér t'u dhéné ekspertéve mjekésoré qé jané caktuar, té gjitha
deklaratat e dhéna nga viktimat 08/05, 09/05 dhe 10/05 gjaté hetimit, si dhe transkriptet

e deklaratave té tyre para kétij Trupi Gjykues, té dhéna né seanca publike ose private.?

3. Mé 24 mars 2022, Trupi Gjykues shkurtoi afatet pér dorézimin e pérgjigjeve té
pércaktuara né rregullén 76 Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave
té Specializuara té Kosovés (“Rregullorja”) pér dorézimin e parashtrimeve dhe
urdhéroi Zyrén e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) dhe Mbrojtjen g€, nése déshirojné,

t'i pérgjigjen Kérkesés brenda 25 marsit 2022.*

4.  ZPS-ja dhe Mbrojtja nuk dorézuan pérgjigje.

1 KSC-BC-2020-05, Transkript i seancés, 21 mars 2022, publik, f. 2533, rreshti 12 deri né f. 2534, rreshti 4.
2 KSC-BC-2020-05, F00362, Mbrojtésja e viktimave, Kérkesé e Mbrojtéses sé Viktimave pér Autorizim pér t'u
Dhéné Informacion Ekspertéve Mjekésoré, 23 mars 2022, publike.

3 Kérkesa, para. 4.

* Mesazh elektronik nga Trupi Gjykues pér palét dhe mbrojtésen e viktimave pérmes Njésisé pér
Administrimin e Gjykatés, 24 mars 2022, né orén 16:11.
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II. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

5. Trupi Gjykues mbéshtetet né nenet 23(1) dhe 40(2) té Ligjit nr. 05/L-053 pér
Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit t€ Specializuar dhe rregullén 81 té

Rregullores.
III. ANALIZE

6.  Trupi Gjykues kujton se viktimat 08/05, 09/05 dhe 10/05 pérfitojné nga masat
mbrojtése né procedurat gjyqésore aktuale, pér faktin se nxjerrja e identitetit té tyre
dhe e ¢do té dhéne identifikuese pér publikun pérbén rrezik objektivisht té

arsyetueshém pér kéto viktima.®

7.  Né kété kontekst, Trupi Gjykues vleréson se Kérkesa éshté né thelb mocion pér

ndryshimin e masave mbrojtése sipas rregullés 81 té Rregullores.

8.  NEé pajtim me rregullén 81(5) té€ Rregullores, Trupi Gjykues, népérmjet Zyrés pér
Mbrojtjen dhe Mbéshtetjen e Déshmitaréve, sigurohet qé personi i mbrojtur té keté
dhéné pélgimin pér ndryshimin e masave mbrojtése. Trupi Gjykues gjykon se pélgimi
mund té kérkohet edhe népérmjet pérfagésuesit ligjor té personit apo personave né
fjalé, qé né c¢éshtjen konkrete éshté mbrojtésja e viktimave, né pajtim me

rregullén 114(1) té Rregullores.

9. Sidoqofté, Trupi Gjykues véren se mbrojtésja e viktimave nuk ka dorézuar
zyrtarisht pélgimin e viktimave 08/05, 09/05 dhe 10/05 pér ndryshimin e masave
mbrojtése dhe as nuk ka njoftuar nése ndonjé prej viktimave apo té gjitha, kané hequr
doré, térésisht apo pjesérisht, nga masat mbrojtése né pajtim me rregullén 81(6) té

Rregullores. Né lidhje me kété, Trupi Gjykues i kujton mbrojtéses sé viktimave té

5 KSC-BC-2020-05, F00105, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Vendim i Dyté mbi Pjesémarrjen e Viktimave,
30 prill 2021, konfidencial, para. 54(e)-(f). Versioni i redaktuar publik u dorézua né po té njéjtén dité,
F00105/RED; F00126, Trupi Gjykues 1, Vendim i Treté mbi Pjesémarrjen e Viktimave, 21 maj2021,
konfidencial, para. 42(d)-(e). Versioni i redaktuar publik u dorézua né té njéjtén dité, F00126/RED.
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zbatojé procedurat e pércaktuara né rregullén 81 pér ¢do kérkesé té ardhshme té kétij
1oji.

10. Saipérket pérmbajtjes sé Kérkesés, Trupi Gjykues vleréson se nuk ka asnjé rrezik
pér viktimat 08/05, 09/05 dhe 10/05, sepse nxjerrja e informacionit té kérkuar nga
mbrojtésja e viktimave do té béhet né kontekstin e njé vlerésimi mjekésor profesional
gé do té kryhet nga njé institut i pavarur dhe me pérvojé, i cili do té veprojé né bazé té
parimit té konfidencialitetit mes doktorit dhe pacientit si dhe té parimit “mos béj
dém”.°

11. Pasi shqyrtoi sa mé sipér, dhe né varési té njoftimit paraprak népérmjet njé
parashtrimi té protokolluar, se mbrojtésja e viktimave mori pélqimin e bazuar né
informacion té viktimave 08/05, 09/05 dhe 10/05 pér ndryshimin e masave mbrojtése,
Trupi Gjykues autorizon mbrojtésen e viktimave t'u japé ekspertéve mjekésoré té
caktuar: (a) té gjitha deklaratat e dhéna nga viktimat 08/05, 09/05 dhe 10/05 dhe té
nxjerra né ¢éshtjen gjyqésore KSC-BC-2020-05; dhe (b) transkriptet e deklaratave té

tyre para Trupit Gjykues, té dhéna si né seanca publike dhe private/té mbyllura.

12.  Gjithashtu, Trupi Gjykues i rikujton mbrojtéses sé viktimave qé té informojé
ekspertét mjekésoré té caktuar se informacioni né fjalé éshté konfidencial dhe duhet

té trajtohet si i tillé.

¢ United Nations Office of the High Commissioner for Human Rights, Istanbul Protocol: Manual on the
effective investigation and documentation of torture and other cruel, inhuman or degrading treatment

or punishment, 9 August 1999, para. 57, 65.

KSC-BC-2020-05 3 28 mars 2022


https://www.legal-tools.org/doc/28b5a1/
https://www.legal-tools.org/doc/28b5a1/
https://www.legal-tools.org/doc/28b5a1/

KSC-BC-2020-05/F00368/sqi/5 of 5 PUBLIC
Date original: 28/03/2022 17:33:00
Date translation: 22/11/2022 15:53:00

IV. VENDIM
13. Pér arsyet e pérmendura mé lart, Trupi Gjykues:

a. MIRATON Kérkesén si¢ specifikohet né paragrafét 11-12 té kétij

vendimi; dhe

b. UDHEZON mbrojtésen e viktimave té informojé ekspertét mjekésoré té

caktuar se informacioni né fjalé éshté konfidencial dhe duhet té trajtohet

si i tillé.
/nénshkrimi/
Gjykatése Mapi Feld-Folia
Kryegjykatése
/ménshkrimi/ /ménshkrimi/

Gjykatés Zhilber Biti Gjykatés Roland Dekers
E enjte, 28 mars 2022
Né Hagé, Holandé
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